
LOCAL RULES
Ausgrenzen (Regel 2.1) 
Ausgrenzen gibt es bei den Löchern 14, 16 und 17. Diese sind entweder 
mit weissen Pfosten markiert oder verlaufen entlang der mit weisser Far-
be gekennzeichneten Lattenzäune.
Ungewöhnliche Platzverhältnisse (Regel 2.3) 
Bei folgender Aufzählung kann straffreie Erleichterung gemäss Regel 16 in 
Anspruch genommen werden:
• Boden in Ausbesserung, gekennzeichnet mit blauen Pfosten und/oder 
blauen Linien
• alle unbeweglichen Hemmnisse inklusive aller Holz- und Eisenskulptu-
ren sowie das Steinmännchen links von Fairway 6
• freiliegende Baumwurzeln, die auf Fairway oder Semi-Rough liegen. 
Straffreie Erleichterung nur für die Lage des Balls und den beabsichtigten 
Schwung (gilt nicht für den Stand).

Spielverbotszonen (Regel 2.4) 
In den nachstehenden Spielverbotszonen muss Erleichterung in Anspruch 
genommen werden: 
Biotope: Die (rot/grün) markierten Biotope bei den Löchern 7 und 10 gelten 
als (rote) Penalty Areas, das heisst: betreten verboten und fischen verboten 
(mit Schlägern oder sonstigen Hilfsmitteln). Liegt der Ball in einem Biotop, 
so muss Erleichterung mit 1 Strafschlag nach Regel 17.1d genommen wer-
den. Straffreie Erleichterung nach Regel 16.1b muss genommen werden, 
wenn der Ball ausserhalb des Biotops liegt und dabei der beabsichtigte 
Stand/Schwung beeinträchtig wird.
Frisch eingesäte oder zur Ansaat vorbereitete Stellen: Unabhängig 
davon, ob solche Stellen als Boden in Ausbesserung markiert sind oder 
nicht, dürfen diese nicht betreten werden. Es muss straffreie Erleichterung 
nach Regel 16.1 in Anspruch genommen werden, wenn der Ball auf einer 
solchen Stelle liegt oder der beabsichtigte Stand/Schwung dadurch beein-
trächtig wird.
Ameisenhaufen: Ameisenhaufen gelten auf dem ganzen Platz als Spiel-
verbotszone, wobei diese nicht markiert sind. Liegt der Ball auf einem Amei-
senhaufen oder beeinträchtig dieser Stand/Schwung, so muss straffreie 
Erleichterung nach Regel 16.1b genommen werden. Liegt der Ameisenhau-
fen und der Ball in einer Penalty Area muss nach Regel 17.1e Erleichterung 
mit 1 Strafschlag genommen werden.
Strafe für Verstoss gegen die Local Rules: Zählspiel: 2 Strafschläge, 
Lochspiel: Lochverlust. Verstoss gegen Local Rules Biotope Platzverweis 
resp. bei Turnieren Disqualifikation
Drop Zonen: Loch 5: wenn der Ball in der Penalty Area liegt. Loch 17: 
sofern der beabsichtigte Stand/Schwung durch das Schutzgitter beim 
Abschlag 9 beeinträchtigt wird, darf straffreie Erleichterung in Anspruch 
genommen werden.

Hole Men Ladies Par Hcp

1 362 356 356 307 4 3

2 162 152 152 141 3 9

3 409 387 376 321 4 1

4 155 149 114 109 3 11

5 262 256 235 205 4 17

6 256 250 250 231 4 13

7 419 412 406 376 5 15

8 176 164 158 145 3 5

9 160 160 160 153 3 7

OUT 2361 2286 2207 1988 33

Hole Men Ladies Par Hcp

10 457 449 449 408 5 10

11 254 246 205 205 4 18

12 162 152 147 134 3 8

13 363 355 319 314 4 2

14 150 135 125 110 3 14

15 424 417 372 372 5 4

16 386 361 313 305 4 6

17 482 473 410 405 5 12

18 141 141 135 128 3 16

IN 2819 2729 2475 2381 36

OUT 2361 2286 2207 1988 33

Total 5180 5015 4682 4369 69
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LADIES weiss gelb blau rot

Slope Rating 135 134 128 121

Course Rating 73.1 72.0 70.2 68.4

Länge 5180 m 5015 m 4682 m 4369 m

Golfcarts Zwischen Loch 1 und 2 muss der markierte Weg
am Ende der Driving Range benutzt werden. 

Distanzen bis 
Anfang Green

Rote Bodenmarkierung/Pfosten = 100 m
Weisse Bodenmarkierung/Pfosten = 150 m Scorekarte

MENS weiss gelb blau rot

Slope Rating 126 123 120 119

Course Rating 68 67.3 65.6 64.4

Länge 5180 m 5015 m 4682 m 4369 m


